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Unpack your printer

Atencién a los usuarios de Windows: No conecte el
cable USB hasta que se le indique durante la instalacién
del software (el cable USB se vende por separado).

Atencéo usudrios do Windows: ndo conecte o cabo

USB (vendido separadamente) até ser solicitado durante

a instalacéo do software. El contenido puede variar en funcién del pais/regién.

Remova o material de embalagem interna e externa da
impressora. O confeddo pode variar de acordo com
o pais/regi@o.

Attention Windows users: Wait to connect the USB cable
(sold separately) until prompted during software installation.

Remove packaging materials from inside and around the
printer. Contents may vary by country/region.

5 Instale los cartuchos de impresién

Instale os cartuchos de impresséo

Install the print cartridges

Retire el embalaje del interior?/ alrededor de la impresora.
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Conecte sélo el cable de Encienda la impresora
alimentacién

Ligue a impressora
Conecte somente o cabo

Turn on the printer
de alimentagdo

Plug in the power cord only

Precaucion: Evite tocar o quitar los contactos de cobre o los inyectores de tinta.
Cuidado! Evite focar ou remover os contatos cor de cobre ou os injetores de tinta.
Caution! Avoid touching or removing the copper-colored contacts or ink nozzles.
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Cargue papel normal

Carregue a impressora com
papel comum

Load plain paper




S Inserte el CD en el equipo y, a continuacién, haga clic en el icono de instalacién para instalar el software HP Photosmart

Insira o CD no computador e clique no icone de instalacéo para instalar o software HP Photosmart

Insert the CD in the computer, then click the installation icon to install the HP Photosmart software

Atencién a los usuarios de Windows: No conecte el cable USB hasta que se le indique durante la instalacién del software.
Atencéio usuarios do Windows: ndo conecte o cabo USB até ser solicitado durante a instalacdo do software.
Attention Windows users: Wait to connect the USB cable until prompted during software installation. Cuando no esté instalado en la impresora, proteja el cartucho de impresion adicional con el protector
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de cartuchos de impresién.

Proteja o cartucho de impresséo adicional usando o protetor de cartucho de impresséo quando aquele
n&o estiver instalado na impressora.

Protect the additional print cartridge in the print cartridge protector when it is not in the printer.

éNecesita mas informacién?
Precisa de mais informacées?

Need more information?

Conexién USB
Conexdo USB
USB connection

Guia basica
Guia de conceitos basicos
Basics Guide

Ayuda en pantalla de la impresora
Ajuda da impressora na fela
Onscreen Printer Help
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Guia do Usuario em CD
User Guide on CD
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